136

EXPRESSOES ERRONEAS E INADEQUADAS DA ATUAL TERMINO-
LOGIA MATOLOGICA

Paulo Nogueira de Camargo

Ha& vérios termos e expressdes errbneas, inadequadas e deficientes,
que devem ser abolidos da terminologia matolégica, principalmente
porque existem, nessa terminologia, as expressdes corretas. Entre
tais expressOgs e termos estdo os seguintes:

I - Pesticida - E um anglicismo nocivo, largamente usado pelos profis-
sionais menos avisados, que tende a substituir o termo defensivo Pestici-
da é nocivo, na terminologia cientifica, pelas seguintes razdes:

a) € um barbarismo introduzido na lingua portuguesa desnecessa-
riamente, porque nelaja existe o termo defensivo, que é perfeito e cor-
reto;

b) é termo de formagéo errbnea, na propria lingua inglésa, sendo
um absurdo hibrido de Inglés com Latim, constituindo uma mons-
truosidade linguistica (Inglés “pest” praga de insetos - Latim - cide, do
verbo caédere, matar);

c) é fediciente, tecnicamente, porque ndo abrange 0s repelentes,
gque ndo matam, mas apenas afugentam animais indesejavels;

d) é deficiente psicologicamente porque da mais destaque ao inimi-
go que ao homem, a quem defende; é ainda deficiente psicologica-
mente por ter sentido agressivo de matar, quando a sua funcéo prin-
cipal é ndo agressiva, de defender;

e) é absurdo, porque significa literalmente, “o0 que mata a peste”,
e peste é doenca Doenca se cura, ndo se mata. O termo correto, per-
}‘eit_o e recomendavel é defensivo. Pesticida deve ser abolido da termino-
ogia. ;

2- Principio ativo - E expressao vaga e imprecisa, remanescente da an-
tiga medicina dos herbanérios. Podemos dizer, em sentido geral, que
o0 principio ativo do café é a cafeina, o do fumo é a nicotina, etc., mas
suas proporcdes reais sdo desconhecidas. Nas formulaces de defen-
sivos, 0s venenos econdmicos sdo ingredientes que estdo em propor-
¢bes conhecidas e imediatamente determinaveis por operacoes ma-
tematicas simples. A expressdo correta é internacionalmente usada,
em trabalhos de bom nivel e nos rétulos oficialmente aprovados, das
embalagens dos defensivos € ingrediente ativo. Deve-se, pois, abolir a
expressao principio ativo como sinbnimo de ingrediente ativo.

3- Erva-daninha, erva mé - Os herbicidas ndo sdo controladores de “er-
vas” mas de plantas que incluem algas, ervas, sub-arbustos, arbustos e ar-
vores, isto é, qualquer vegetal, desde que seja indesejavel ao homem.
A expressao “erva daninha” é de uso mundial: “mala hierba” (espe-
nhol), “malerba” (italiano), “mauvaise herbe” (francés) mas consti-
tuiu um erro oriundo da ignoréncia dos antigos agricultores, que a
terminologia cientifica ndo deve manter. As expressfes corretas, que
devem ser usadas, sdo planta daninha, planta ma e mato.

4- Nome técnico, por nome comum - A expressdo ‘““nome técnico” de de-
fensivo ndo existe, na terminologia correta. Ha uma confuséo entre
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herbicida técnica, que é o ingrediente ativo em estado de pureza quimica,
com nome comum que é o registrado para uso internacional. Exemplo:
propanil € 0 nome comum do ingrediente ativo de formulacgdes do produto
comercial Stam, e propanil técnico é o composto 3,4 - dicloropropionali-
da quimicamente puro. Nao existe, pois “nome técnico”, como mui-
tos agrébnomos menosavisados costumam usar, em trabalhos de divul-
gacao. ]

5- - Nomes vulgares de plantas daninhas E comum encontrarem-se, tanto
na literatura matoldgica de pesquisa como de divulgacdo, os nomes
vulgares dos matos grafados entre aspas, como por ex. “mato”, “ca-
ruru”, “picdo branco™, etc. Esta grafia ¢ completamente errada, por-
que esses sdo 0s nomes comuns dessas plantas do mesmo modo que
0s nomes comuns dessas plantas, do mesmo modo que 0s nomes co-
muns das cultivadas sdo arroz, feijdo, algodado, grao-de-bico, cana-
de-acUcar, etc. E, ndo se trata de erro terminolégico, mas gramatical.



